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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

<

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist. Versaumnisse
bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1,2,3)

1. Handgriff

2. Sperrtaste fur Ein-/Ausschalter

3. Ein-/Ausschalter

4. LED-Licht

5. Adapter flr Spanabsaugung

6. Schnittlinienfihrung

7. \Verstellbarer Sageschuh

8. Umschalter fir Pendelhub

9. Gradskala flir Sdgeschuh

10. Fuhrungsrolle

11. Parallelanschlag

12. Séageblatt (nicht im Lieferumfang enthalten)
13. Feststellschrauben flr Parallelanschlag
14. Sageblattaufnahme

15. Schutzabdeckung

16. Feststellhebel fir Sageschuh

17. Splitterschutz
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Akku-Stichsage
Parallelanschlag

Adapter fiir Spanabsaugung
Schnittlinienflihrung
Splitterschutz
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Akku-Stichsage ist zum Ségen von Holz,
Metallen, Buntmetallen und Kunststoffen unter
Verwendung des entsprechenden S&ageblatts
bestimmt.

Das Gerat darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz
konstruiert wurden. Wir tibernehmen keine
Gewahrleistung, wenn das Gerét in Gewerbe-,
Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor:................. 18Vd.c
Hubzahl:..........ccoooiiiiiieieieee 0-2.400 min™'
HUBhONE: ....coeieiiiiee e 25,4 mm
Schnitttiefe HOlz: ..., 80 mm
Schnitttiefe Kunststoff: ............ccccceeiiieens 12 mm
Schnitttiefe Eisen/Aluminium:.................... 10 mm
Gehrungschnitt:

GEWICNT: ...,

Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der
Power X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power X-Change Serie
ddirfen nur mit den Power X-Chargern geladen
werden.

Gefahr!

Geréausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden
entsprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel L ..o 84 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ,........c.ccoorvnenee. 95 dB(A)
Unsicherheit K, ......ccooveiniiiiiii 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841.

Ségen von Spanplatte
Schwingungsemissionswert a, = 7,417 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Ségen von Metallblech
Schwingungsemissionswert a, = 2,619 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines
Elektrowerkzeugs mit einem anderen verwendet
werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Gerauschemissionswerte
kénnen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung
der Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Schwingungs- und Gerauschemissionen
kénnen wahrend der tatsachlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstlick
bearbeitet wird.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tUber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Schutzabdeckung (Bild 2/Pos. 15)

Die Schutzabdeckung (15) schutzt vor ver-
sehentlichem Berlihren des Ségeblattes (12)
und lasst dennoch den Blick auf den Schnitt-
bereich zu.

Die Schutzabdeckung (15) muss beim Aus-
fihren von Schnitten immer montiert und
herunter geklappt sein.

Die Schutzabdeckung (15) kann wie in Ab-
bildung 2 dargestellt nach oben geklappt
werden.

5.2 Sageblattwechsel (Bild 3/Pos. 12)
Warnung!

Ziehen Sie den Akku heraus, bevor Sie ein
Sageblatt einsetzen oder austauschen.

Sie kdnnen Sageblatter ohne Benutzung
weiterer Werkzeuge einsetzen oder austau-
schen.

Stellen Sie den Umschalter fiir Pendelhub (8)
auf Position D (siehe Bild 14).

Die Zahne des Sageblattes sind sehr scharf.
Schutzabdeckung (15) entnehmen

Die Sageblattaufnahme (14) driicken und
das Séageblatt (12) bis zum Anschlag in die
Séageblattaufnahme (14) fihren (Bild 3). Die
Séageblattzahnung muss nach vorne zeigen.
Die Sageblattaufnahme (14) wieder zuriick
gleiten lassen. Das Sageblatt (12) muss in
der Fuhrungsrolle (10) sitzen.

Uberpriifen ob das Sageblatt (12) fest in der
Aufnahme sitzt.

Das Entfernen des Sageblattes erfolgt in um-
gekehrter Reihenfolge.

5.3 Montage des Parallelanschlages

(Bild 4/Pos. 11)

Der Parallelanschlag (11) erlaubt es Ihnen
parallele Schnitte auszufiihren.

Lockern Sie die beiden am Sageschuh

(7) gelegenen Feststellschrauben flr
Parallelanschlag (13).

Parallelanschlag (11) nun in die Fiihrungen
am Sageschuh (7) einschieben. Sie kénnen
den Parallelanschlag (11) an der linken oder
an der rechten Seite des Gerates einsetzen.
Die Fuhrungsleiste stets nach unten
ausrichten. Setzen Sie mit Hilfe der
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Messskala des Parallelanschlages (11) den
benétigten Abstand fest und ziehen Sie die
Feststellschrauben fur Parallelanschlag (13)
wieder an.

Hinweis!

Der Ablesepunkt fur die Messskala liegt an den
Punkten (a) oder (b), wie in Bild 4 gezeigt, je
nachdem von welcher Seite der Parallelanschlag
eingesteckt wird.

Die Markierung in der Mitte des Sageschuhs
dient nur zum Entlangschneiden einer Linie und
nicht zum Ablesen der Messskala.

5.4 Einstellen des Sageschuhs fiir Gehrungs-

schnitte (Bild 5)

Den Festellhebel fiir Sdgeschuh(16) am
Séageschuh losen.

Den Sageschuh (7) leicht nach vorne ziehen.
Der Sageschuh kann nun bis zu 47° nach
links oder rechts geneigt werden.

Wird der Ségeschuh (7) wieder nach hinten
geschoben, so funktioniert dies jeweils nur
in den bei 0°, 15°, 30° und 45° befindlichen
Raststellungen, welche an der Gradskala
flir Sdgeschuh (9) markiert sind. Sdgeschuh
in entsprechende Position bringen und den
Festellhebel fir Sageschuh (16) anziehen.
Der Sageschuh (7) kann jedoch auch

ohne weiteres auf ein anderes Winkelmaf3
eingestellt werden. Sageschuh (7) hierzu
nach vorne schieben, gewiinschten

Winkel einstellen und den Festellhebel fir
Séageschuh (16) wieder anziehen.

Hinweis! Bei Gehrungsschnitten miissen die
Feststellschrauben fir Paralellanschlag (13) und
der Splitterschutz (17) entfernt werden.

5.5 Adapter fiir Spanabsaugung

(Bild 6/Pos. 5)

SchlieBen Sie lhre Akku-Stichsdge mit dem
Adapter fiir Spanabsaugung (5) an einen
Staubsauger an. Sie erreichen damit eine
optimale Staubabsaugung vom Werksttick.
Die Vorteile: Sie schonen sowohl das

Gerat als auch Ihre eigene Gesundheit. lhr
Arbeitsbereich bleibt auBerdem sauberer und
sicherer.

Bei der Arbeit entstehender Staub kann ge-
fahrlich sein. Bitte beachten Sie hierzu die
Sicherheitshinweise.

Setzen Sie den Adapter flir Spanabsaugung
(5) wie in Abbildung 6 dargestellt ein. Der
Adapter fiir Spanabsaugung (5) muss horbar
einrasten, so dass er fest im Sadgeschuh

(7) sitzt. Bei Gehrungsschnitten kann der
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Adapter fiir Spanabsaugung (5) nicht
verwendet werden.

® Stecken Sie den Saugschlauch ihres
Staubsaugers auf die Offnung des Adapter
flr Spanabsaugungs (5). Achten Sie auf
luftdichte Verbindung der Gerate.

5.6 Schnittlinienfiihrung (Bild 7-9 / Pos. 6)
Mit der Schnittlinienflhrung (6) kénnen Sie ge-
naue Schnitte nach Schnittlinien, die auf dem
Werkstlck aufgezeichnet sind, durchfihren.
Montieren Sie die Schnittlinienfiihrung, indem
Sie sie oben auf dem Sageschuh (7) aufsetzen
und unten einrasten lassen, wie in Bild 7 gezeigt.
Verwenden Sie die Markierung (a) bei der 0°
Winkeleinstellung (Bild 8) und die Markierung (b)
bei der 45° Winkeleinstellung (Bild 9).

Fir die Winkeleinstellung siehe Punkt 5.4
Achtung! Probeschnitte mit einem Abfallholz
durchfihren.

5.7 Splitterschutz (Bild 10 / Pos. 17)

Der Splitterschutz sorgt dafiir, daB das zu
bearbeitende Material wahrend des Ségens nicht
absplittert oder ausbricht.

Setzen Sie den Splitterschutz, wie in Bild 10
dargestellt, von unten in den Sageschuh (Punkt
1). Driicken Sie den Splitterschutz anschlieBend
hinten zusammen und rasten diesen im
Séageschuh ein, um ihn zu befestigen (Punkt 2).

Hinweis! Der Splitterschutz kann nur bei 0°
Schnitten verwenden werden und muf bei
Gehrungsschnitten bis 47° entfernt werden!

5.8 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 11-12)

1. Akku-Pack (d) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (c) nach unten
druicken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts (e) in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat.

Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerat) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerat.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.
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® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegeréates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegeréat und Ladeadapter

¢ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

5.9 Akku-Kapazitatsanzeige (Abb. 11/Pos. f)
Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-
Kapazitatsanzeige (g). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (f) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

6. Bedienung

6.1 Ein-/Ausschalter (Bild 13/Pos. 3)
Einschalten:

Erst Sperrtaste fiir Ein-/Ausschalter (2) und dann
Ein-/Ausschalter (3) dricken.

Mit dem Ein-/Ausschalter (3) kdnnen Sie die Hub-
zahl stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
drlicken, desto héher ist die Hubzahl.

Ausschalten:
Sperrtaste flr Ein-/Ausschalter (2) und Ein-/
Ausschalter (3) loslassen.

6.2 Einstellung Pendelhub (Bild 14/Pos. 8)

®  Am Umschalter fir Pendelhub (8) kann die
starke der Pendelbewegung des Sageblattes
(12) beim Hub eingestellt werden.

® Sie kdnnen Schnittgeschwindigkeit, Schnitt-
leistung und Schnittbild an das zu bearbeiten-
de Werkstlick anpassen.

Stellen Sie den Umschalter fiir Pendelhub (8) auf

eine der folgenden Positionen:
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Position A = Keine Pendelung

Material: Gummi, Keramik, Aluminium, Stahl
Anmerkung: Fir feine und saubere Schnittkan-
ten, dinne Materailien (z.B. Bleche) und harte
Materalien.

Position B = Kleine Pendelung
Material: Kunststoff, Holz, Aluminium
Anmerkung: Fur harte Materalien

Position C = Mittlere Pendelung
Material: Holz

Position D = Gro3e Pendelung

Material: Holz

Anmerkung: Fir weiche Materalien und Sagen
in Faserrichtung

Die beste Kombination von Drehzahl- und Pen-
delhubeinstellung ist vom zu bearbeitenden Ma-
terial abhangig. Wir empfehlen die ideale Einstel-
lung stets anhand eines Probeschnittes an einem
Abfallstlick zu ermitteln.

6.3 Ausfiihren von Schnitten

Vorsicht!

e Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter
(8) nicht eingedriickt ist. Verbinden Sie erst
dann den Akku mit dem Gerét.

e Schalten Sie die Akku-Stichsége nur mit
eingesetztem Sageblatt ein.

® Verwenden Sie nur einwandfreie Sageblatter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissi-
ge Séageblatter sofort aus.

® Platzieren Sie den SagefuB3 flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstlick. Schalten Sie die
Akku-Stichséage ein.

® Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnitt-
linie entlang. Uben Sie dabei nur leichten
Druck auf das Sageblatt aus.

® Beim Sagen von Metall sollte die Schnittlinie
mit einem geeigneten KihImittel bestrichen
werden.

6.4 Aussagen von Bereichen (Bild 15)

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb
des auszusagenden Bereiches ein 10 mm groBBes
Loch. Flihren Sie das Sageblatt in dieses Loch
ein und beginnen Sie, den gewlinschten Bereich
auszusagen.

6.5 Ausfiihren von Parallelschnitten (Bild 16)
® Parallelanschlag montieren und entspre-

chend justieren (siehe Punkt 5.3).
¢ Hinweise in Punkt 6.3 beachten.
e Schnitt wie in Bild 16 dargestellt ausfihren.

6.6 Gehrungsschnitt (Bild 9)

®  Winkel am Sageschuh entsprechend einstel-
len (siehe Punkt 5.4)

® Hinweise in Punkt 6.3 beachten.

e Schnitt wie in Bild 9 dargestellt ausfiihren.

6.7 LED-Licht (Bild 1/Pos. 4)

Das LED-Licht (4) erméglicht das zusétzliche
Ausleuchten der Schnittstelle. Das LED-Licht (4)
leuchtet automatisch, sobald Sie den Ein-/Aus-
schalter (3) drlcken.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und
schmutzfrei wie mdglich. Reiben Sie das
Gerat mit einem sauberen Tuch ab oder
blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem
Druck aus. Entfernen Sie hierzu auch den
Adapter fiir Spanabsaugung und blasen
diesen ebenfalls mit Druckluft, bei niedrigem
Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Gerateinnere gelangen kann. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrogerat erhéht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilinummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zurlickgeflhrt werden. Das Gerét und dessen Zu-
behdr bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate
gehoren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehor an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fir
Kinder unzuganglichem Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 und 30 “C. Bewahren
Sie das Elektrowerkzeug in der Originalverpa-
ckung auf.
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An

Aus

Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstdndigen Ladung auf eine Schonladung
umgeschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das
Ladegerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GeméaB europaischer Richtlinie 2012/19/EU liber Elektro- und Elektronik-Altgeréte und Umsetzung
in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Fuhrungsrollen, Akku, Splitterschutz
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Séageblatter
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-17-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-18-
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Vsebina

1. Varnostni napotki

2. Opis naprave na obseg dobave

3. Pravilna uporaba

4. Tehni¢ni podatki

5. Pred uporabo

6. Upravljanje

7. Ciééenje, vzdrzevanije in naro¢anje nadomestnih delov
8. Odstranjevanje in ponovna uporaba

9. Skladis¢enje

10. Prikaz polnilca

-19-
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®

Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

®

Pozor! Uporabiljajte zasc¢ito za usesa. Uc¢inkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

@

Pozor! Uporabiljajte protiprasno zasc¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zaséitna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki,
ostruzki in prah lahko povzrogijo izgubo vida.

-20-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
naslove slike in tehni¢ne podatke, s ka-
terimi je to elektricno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih navodil ima lahko

za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnej$o uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1,2,3)

Rocaj

Blokirna tipka za stikalo za vklop/izklop
Stikalo za vklop/izklop

LED-lu¢ka

Adapter za odsesavanje ostruzkov
Vodilo &rte reza

Nastavljivo drsno vodilo

Preklopnik za nihajni hod
Graduirana lestvica za drsno vodilo
10. Vodilna kolesca

11. Vzdolzni prislon

12. Zagin list (ni v obsegu dobave)

13. Privojni vijaki za vzporedni prislon
14. Sprejem Zaginega lista

15. Krovna kapica

16. Pritrdilna ro€ica za drsno vodilo

17. Za&dita pred cepljenjem

©COoNOOAWN
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2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Akumulatorska Zaga luknjarica
Vzdolzni prislon

Adapter za odsesavanje ostruzkov
Vodilo &rte reza

Zascita pred cepljenjem
Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Pravilna uporaba

Akumulatorska zaga luknjarica je namenjena
zaganju lesa, kovine, pisane kovine in plasti¢nih
mas z ustreznimi zaginimi listi.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali Skodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

.21-
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4. Tehniéni podatki

Oskrba z napetostjo motor: ..................... 18 Vd.c.
Stevilo hodov: ..., 0 - 2.400 min
ViSinahoda: ......ccceeeveeeieiiieeeiiee e 25,4 mm
Globinarezales: ......cccccccovveeiiiiieeniinenn. 80 mm
Globina reza plasticna masa: ................... 12 mm
Globina reza zelezo/aluminij: ................... 10 mm
Zajeralni rez: .......ccceeueen. do 47° (levo in desno)
TOZA: oo 1,6 kg
Pozor!

Naprava je dobavljena brez akumulatorjev in pol-
nilnika; uporabljate jo lahko samo z litij-ionskimi
akumulatorji serije Power X-Change!

Litij-ionske akumulatorje serije Power X-Change
lahko polnite samo s polnilniki Power-X.

Nevarnost!

Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 62841.

Nivo zvo¢nega tlaka L, .....ccccoooovienienne 84 dB (A)
Negotovost Kp A eeeeeeee e 3dB
Nivo zvoéne moCi L,...cccoveveviiiiiuciencnnnes 95dB (A)

Negotovost K,

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzro€i izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 62841.

Zaganje iverke
Emisijska vrednost vibracij a, = 7,417 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Zaganje ploéevine
Emisijska vrednost vibracij a, = 2,619 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene po stan-
dardiziranem testnem postopku in jo je mogoce
za primerjavo elektriénega orodja primerjati z
drugo vrednostjo.

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa je mozno uporabiti tudi za
predhodno oceno obremenitve.
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Opozorilo:

Vrednosti nihanj in emisij hrupa se lahko med
dejansko uporabo elektri¢nega orodja razlikujejo
od navedenih vrednosti, kar je odvisno od nacina
uporabe elektriénega orodja, zlasti od vrste ob-
delovanca.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in &istite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, ée delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, e ne uporabljate primerne
protipraSne zas¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, e ne uporabljate primerne
za8Cite za uSesa.
3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev

rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pozor!
Preden zagnete izvajati nastavitve na napravi,
vedno izvlecite akumulator.

5.1 Zascitni pokrov (slika 2/poz. 15)

e Zascitni pokrov (15) &Citi pred nehotnim
dotikanjem Zaginega lista (12) in kljub temu
omogoca pogled na obmogje reza.

Zas¢itni pokrov (15) mora biti pri izvajanju
rezov vedno namesc¢en in poklopljen.
Zas¢itni pokrov (15) lahko odprete, kot prika-
zuje slika 2.

5.2 Menjava zaginega lista (slika 3/poz. 12)
Pozor!

lzvlecite akumulator, preden vstavite ali za-
menjate zagin list.

e Zagin list lahko vstavite ali zamenjate brez
uporabe dodatnega orodja.

Preklopno stikalo za nihajni hod (8) postavite
na polozaj D (glejte sliko 14).

-22-
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® Zobci zaginega lista so zelo ostri.

®  Snemite zas¢itni pokrov (15)

® Pritisnite na sprejem Zaginega lista (14) in
Zagin list (12) vstavite do omejila v sprejem
Zaginega lista (14) (slika 3). Zobci Zaginega
lista morajo gledati napre;j.

o Pustite, da sprejem Zaginega lista (14) zdrsi
nazaj. Zagin list (12) mora lezati v vodilnih
kolescih (10).

® Preverite, ali zagin list (12) trdo lezi v spreje-
mu.

® Odstranitev Zaginega lista poteka v obratnem
vrstnem redu.

5.3 Montaza vzdolznega prislona
(sliki 4/poz. 11)

® Vzdolzni prislon (11) omogo¢&a Zaganje vzpo-
rednih ¢rt.

e Zrahljajte oba privojni vijaki za paralelno
omejilo (13), ki se nahajata na drsnem vodilu
drsnem vodilu (7).

® Vzdolzni prislon (11) potisnite v vodilo na
drsnem vodilu (7). Vzdolzni prislon (11) lahko
uporabite na levi ali desni strani naprave.

® Vodilna letvica naj bo vedno naravnana navz-
dol. S pomocjo merilne lestvice paralelnega
omejila (11) nastavite potrebno razdaljo in po-
novno pritegnite privojna vijaka paralelnega
omejila (13).

Opozorilo!

Odcitovalna tocka merilne lestvice je na tockah

(a) ali (b), kot prikazuje slika 4, in odvisno od tega,

s katere strani je vstavljeno vzporedno omeiilo.

Oznaka v sredini drsnega vodila je namenjena

le za vzdolzno rezanje Crte in ne za odCitavanje

merilne lestvice.

5.4 Nastavitev drsnega vodila za zajeralne
reze (slika 5)

®  Odpustite pritrdilno rogico za drsno vodilo
(16) na drsnem vodilu.

® Drsno vodilo (7) povlecite rahlo naprej. Drsno
vodilo lahko sedaj nagibate do 47° v levo ali
desno.

e Ce drsno vodilo (7) ponovno potisnete nazaj,
deluje le v zasko¢nih polozajih pri 0°, 15°,
30° in 45°, ki so oznac¢eni na graduirani skali
drsnega vodila (9). Drsno vodilo nastavite v
ustrezni polozaj in pritegnite pritrdilno rocico
za drsno vodilo (16).

® Drsno vodilo (7) lahko brez tezav nastavite
tudi na drugo kotno mero. Drsno vodilo (7) po-
tisnite naprej, nastavite Zeleni kot in ponovno
pritegnite privojno ro€ico za drsno vodilo (16).

Opozorilo! Pri zajeralnih rezih morate odstraniti
privojne vijake za vzporedni prislon (13) in zas¢ito
pred ceplienjem (17).

5.5 Adapter za odsesovanje ostruzkov
(slika 6/poz. 5)

e Akumulatorsko Zago luknjarico prikljucite z
adapterjem za odsesovanje ostruzkov (5) na
sesalnik. Tako boste dosegli optimalno ods-
esovanje prahu z obdelovanca. Prednosti: S
tem ohranjate napravo in lastno zdravje. Vase
delovno obmocgje ostaja Cisto in varno.

®  Pridelu nastaja prah, ki je lahko nevaren.
Upostevajte varnostne napotke.

® Namestite nastavek za odsesavanje
ostruzkov (5), kot prikazuje slika 6. Nastavek
za odsesavanije ostruzkov (5) se mora sliSno
zaskoditi, da trdo nalega v drsnem vodilu (7).
Pri zajeralnih rezih nastavka ni mogoc&e upo-
rabiti za odsesavanje ostruzkov (5).

® Odsesovalno cev sesalnika vstavite v odprti-
no nastavka za odsesavanje ostruzkov (5).
Pazite, da povezava med napravami ne bo
prepuscala zraka

5.6 Vodilo ¢rte reza (slika 7-9/poz. 6)

Z vodilom ¢&rte reza (6) lahko rezete natanéno

po ¢&rti, narisani na obdelovancu. Vodilo ¢rte reza
namestite tako, da ga nastavite zgoraj na drsno
vodilo (7) in pustite, da se zaskoc€i navzdol, kot
prikazuje slika 7. Oznako (a) uporabite pri nastavl-
janju kota 0° (slika 8) in oznako (b) pri nastavljanju
kota 45° (slika 9). Za nastavljanje kota glejte to¢ko
5.4

Pozor! Poskusni rez izvedite z odpadnim ko-
som lesa.

5.7 Zascita pred cepljenjem (slika 10/poz. 17)
Zascita pred cepljenjem poskrbi, da se material,
ki ga obdelujete, med Zaganjem ne cepi ali lomi.
Na drsno vodilo ga nastavite od spodaj, kot prika-
zuje slika 10.

Od spodaj v drsno vodilo namestite za¢ito pred
ostruzki, kot prikazuje slika 10 (to¢ka 1). Nato od
zadaj stisnite skupaj zas¢ito pred ostruzki in jo

zaskodite v drsno vodilo, da jo pritrdite (tocka 2).

Opozorilo! Zas¢ito pred cepljenjem lahko upora-
bljate le pri rezih 0°, za zajeralne reze do 47° pa jo
morate odstraniti!
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5.8 Polnjenije litijevega akumulatorskega
viozka (sliki 11-12)

1. Povlecite akumulatorski vlozek (d) iz ro¢aja,
ob tem potisnite zasko€no tipko (c) navzdol.

2. Primerjajte, ali se omrezna napetost na tipski
tablici uiema z omrezno napetostjo, ki je na
voljo. Vkljuite vti¢ napajalnika (e) v zidno
vti€nico. Zelena LED-dioda zaéne utripati.

3. Akumulator potisnite na polnilno napravo.

V tocki 10 (prikaz polnilca) najdete tabelo s po-
meni prikaza LED-diod na polnilni napravi.

Ce polnjenje akumulatorskega viozka ni mogode,

preverite

e alije vti¢nica pod napetostjo.

o ali obstaja brezhiben kontakt na polnilnih kon-
taktih polnilne naprave.

Ce polnjenje akumulatorskega vlozka $e vedno ni
mogoce, posljite

® napajalnik in napajalni adapter

® in akumulatorski viozek

nasi sluzbi za stranke.

5.9 Prikaz kapacitete akumulatorja

(slika 11/poz. f)
Pritisnite na stikalo za prikaz kapacitete aku-
mulatorja (g). Prikaz kapacitete akumulatorja (f)
signalizira stanje napolnjenosti akumulatorja s 3
lu¢kami LED.

Vse 3 LED-lucke svetijo:
Akumulator je do konca napolnjen.

Svetita 2 ali 1 lucka LED
Akumulator je Se zadostno napolnjen.

1 lu¢ka LED utripa:
Akumulator je prazen in ga napolnite.

Vse lu¢ke LED utripajo:

Akumulator je bil globinsko izpraznjen in zato ok-
varjen. Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete
uporabljati in polniti!

6. Upravljanje

6.1 Stikalo za vklop/izklop (slika 13/poz. 3)
Vklop:

Najprej pritisnite na blokirno tipko stikala za vklop/
izklop (2) in nato na stikalo za vklop/izklop (3).

S stikalom za vklop/izklop (3) lahko brezstopen-
jsko nastavite Stevilo hodov. Bolj ko stiskate na
stikalo, visje je Stevilo hodov.

I1zklop:
Izpustite blokirno tipko stikala za vklop/izklop (2)
in stikalo za vklop/izklop (3).

6.2 Nastavitev nihajnega hoda
(slika 14/pol. 8)

® Na preklopnem stikalu za nihajni hod (8)
lahko nastavite debelino nihajnega gibanja
Zaginega lista (12) pri hodu.

e Hitrost reza, mo¢ reza in sliko reza lahko prila-
godite obdelovancu.

Preklopno stikalo za Stevilo hodov (8) nastavite
na enega od naslednjih polozajev:

Polozaj A = ni nihanja

Material: guma, keramika, aluminij, jeklo
Opomba: za fine in Ciste robove po prirezu, tanke
materiale (npr. ploevine) in trde materiale.

Polozaj B = majhno nihanje
Material: plastika, les, aluminij
Opomba: za trde materiale

Polozaj C = srednje nihanje
Material: les

Polozaj D = veliko nihanje

Material: les

Opomba: za mehke materiale in Zaganje v smeri
vlaken

NajboljSa kombinacija nastavitve Stevila vrtljajev
in nihajnega hoda je odvisna od materiala, ki ga
obdelujete. Priporo€amo, da idealno nastavitev
vedno poiscete s poskusnim rezom na odpadnem
kosu.

6.3 lzvajanje rezov

Previdno!

® Prepricajte se, da stikalo za vklop/izklop (3) ni
stisnjeno. Sele potem povezite akumulator z
napravo.

e Akumulatorsko Zago luknjarico vklopite le, ko
je vstavljen ustrezni Zagin list.

e Uporabljajte samo brezhibne Zagine liste.
Tope, upognjene ali natrgane zagine liste ta-
koj zamenjajte.

* Nogo Zage namestite na obdelovanca. Vklo-
pite Zago luknjarico.

® Pocakajte, da doseze zagin list polno hitrost.
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Zagin list po&asi vodite vzdolz &rte reza. Ob
tem na Zagin list rahlo pritiskajte.

® Pri zaganju kovine morate €rto reza namazati
z ustreznim hladilnim sredstvom.

6.4 1zzagovanje predelov (slika 15)

Z vrtalnim strojem izluknjajte v predelu, ki ga
Zelite izzagati, 10 mm veliko luknjo. Zagin list
spustite v luknjo in zaénite z izrezovanjem
Zelenega predela.

6.5 lzvajanje vzporednih rezov (slika 16)

© Namestite vzporedni prislon in ga ustrezno
nastavite (glejte tocko 5.3).

e Upostevajte tocko 6.3.

® |zvedite rez, kot predstavlja slika 16.

6.6 Zajeralni rez (slika 9)

e Ustrezno nastavite kot na drsnem vodilu (glej-
te tocko 5.4)

e Upostevajte tocko 6.3.

® lzvedite rez, kot predstavlja slika 9.

6.7 LED-lucka (slika 1/poz. 4)

LED-lu¢ka (4) omogo¢a dodatno osvetlitev mesta
reza. LED-lu¢ka (4) samodejno zasveti, ko pritis-
nete na stikalo za vklop/izklop (3).

7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela odstrani-
te akumulator.

7.1 Ciséenje

®  Zas¢itno opremo, zracne reze in ohisje motor-
ja vzdrzujte kar se le da v stanju brez prisot-
nosti prahu in umazanije. Napravo obriSite s
suho krpo ali s stisnjenim zrakom pod nizkim
tlakom. Odstranite nastavek za odsesavanje
ostruzkovin ga izpihajte s stisnjenim zrakom
pod nizkim tlakom.

® Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon€anem delu.

® Redno cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plasti€éne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

7.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

7.3 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

® Ident- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.

9. Skladis¢enje

Napravo in pribor za napravo skladid¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom za$¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladis¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektri€no orodje shranjujte v originalni embalazi.
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Prikaz stanja
Rdeca Zelena . .

LED-dioda | LED-dioda Pomen in ukrepi

Izklop Utripa Pripravljeno na uporabo
Polnilnik je priklju€en na omrezje in pripravljen na uporabo, akumulator ni
v polnilniku

Vklop I1zklop Polnjenje
Polnilnik polni akumulator v nacinu hitrega polnjenja. Casi polnjenja so
navedeni na polnilniku.
Opozorilo! Dejanski ¢asi polnjenja se lahko nekoliko razlikujejo od navede-
nih ¢asov polnjenja glede na obstojece stanje polnosti.

Izklop Vklop Akumulator je poln in pripravljen na uporabo.
Nato se preklopi v blago polnjenje, dokler ni povsem poln.
Akumulator pustite v polnilniku priblizno 15 minut dlje.
Ukrep:
Akumulator odstranite iz polnilnika. Polnilnik lo¢ite od omrezja.

Utripa I1zklop Prilagodilno polnjenje
Polnilnik je v nacinu pazljivega polnjenja.
Akumulator se pri tem zaradi varnosti po¢asneje polni in potrebuje ve¢
¢asa. Vzroki so lahko nasledniji:
- Akumulatorja zelo dolgo niste polnili.
- Temperatura akumulatorja ni v idealnem obmogju.
Ukrep:
Pocakajte do konca postopka polnjenja, akumulator lahko kljub temu pol-
nite napre;.

Utripa Utripa Napaka
Postopek polnjenja ni mogo¢. Akumulator je okvarjen.
Ukrep:
Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete polniti.
Akumulator odstranite iz polnilnika.

Vklop Vklop Motnja temperature
Akumulator je prevro¢ (npr. neposredni sonéni zarki) ali prehladen
(pod 0 °C).
Ukrep:
Akumulator odstranite in ga za 1 dan shranite pri sobni temperaturi
(pribl. 20 °C).
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Vodilna kolesca, Akumulator, Za&c¢ita pred ce-
plienjem
Obrabni material/ obrabni deli* Zagin list
Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega za¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
e Kajnanapravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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®

Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast.

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcs6kkent6 flilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

Vigyazat! Viseljen egy porvéddGalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkez6 szikrak vagy a készulékbol kipat-
tané szillank, forgacs vagy a keletkez6 por vakulast okozhat.

-31-

Anl_TE_JS_18_Li_SPK4.indb 31 12.11.2019 13:45:41



Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, uta-
last, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kdvetkez6 utasitasok betartasan beluli
mulasztasok aramUtést, tiizet és/vagy sulyos sé-
ruléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1, 2, 3)
Fogantyu

Zarétaszter a be-/ kikapcsolohoz

Be- /Kikapcsold

LED-fény

Adapter a forgacselszivashoz
Vagasvonal vezetés

Eléallithat6 flrészsaru

Atkapcsolé az ingaloketre

Fogskala a flrészsarunak

10. Vezetd gorgd

11. Parhuzamos Utkdz6

12. Furészlap (nincs a szallitas terjedelmében)
13. Roégzitécsavar a parhuzamos utkéz6héz
14. Flrészlapbefogd

15. Véddbburkolat

16. Roégzitdkar a flirészsaruhoz

17. Szilankvédé

©CONOOTAWN

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Akkus-Szuréflrész
Parhuzamos tkdzé

Adapter a forgacselszivashoz
Vagasvonal vezetés
Szilankvédé

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Az akkus-szurofurész a megefeleld flrészlap has-
znalataval fa, fémek, szinesfémek és mianyagok
flrészelésére lett meghatarozva.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Keérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
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kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Feszultségellatas motor: .........ccccceceeenes 18Vd.c.
Loketszam: ....... ...0-2.400 perc’!
Loketmagassag: .......cccerveeeereeiieniennene 25,4 mm
Vagasmelység fa: ......cooevervenenicicniecnnens 80 mm
Vagasmeélység mianyag: .......c.ccoeerveennen. 12 mm
Vagasmeélység vas/aluminium: ................. 10 mm
Sarkal6 vagas: ............... 47°-ig (balra és jobbra)
SUIY: 1,6 kg
Figyelem!

A késziilék akkuk és toltékészulék nélkil lesz les-
zdllitva és csak a Power X-Change szeriai Li-lon
akkukkal szabad hasznalni!

A Power X-Change szerianak a Li-lon akkujait
csak a Power X-Charger-el szabad télteni.

Veszély!

Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az EN 62841 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmerték L, ... 84 dB(A)
Bizonytalansag K , ..., 3dB
Hangteljesitménymérték L, .................. 95 dB(A)
Bizonytalansag K, «..eoeovovvviviiiiciciiiii, 3dB

Hordjon egy zajcs6kkentd fiilvédot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésdsszértékek (harom irany vektorésszege)
az EN 62841 szerint lettek meghatarozva.

Forgacslemezek flirészelése
Rezgésemisszioérték a, = 7,417 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Fémlemez flirészelése
Rezgésemisszioérték a, = 2,619 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megadott rezgésemisszidértekek és a me-
gadott zajkibocsatasi értékek egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lettek mérve és fel le-
het 6ket hasznalni az egyik elektromos szerszam-
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nak egy masikkal valé 6sszehasonlitasara.

A megadott rezgésemisszidértékeket és a mega-
dott zajkibocsatasi értékeket a megterhelés ideig-
lenes felbecsulésére is fel lehet hasznalni.

Figyelmeztetés:

A rezgési és a zajkibocsatasi értékek az elektro-
mos szerszam tényleges hasznalata alatt eltérhet
a megadott értékektdl, attol figgden, hogy hogy-
an és milyen moédon lesz az elektromos szerszam
hasznalva, féleg attol, hogy milyen fajta munka-
darabok lesznek megdolgozva.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!

® Csak kifogastalan készilékeket hasznalni.

A készlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

lllessze a munkamaodijat a készulékhez.

Ne terhelje tul a készuléket.

Hagyja adott esetben leellendrizni a készu-
|éket.

Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.
Hordjon kesztyUket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

radoé rizikék. Ennek az elektromos szerszam-

nak az épitésmadijaval és kivitelézésével

kapcsolatban a kévetkez6 veszélyek Iéphet-

nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsdkkentd fllvedét.
3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-

rezgésekbdl adédnak, ha a készulék hossz-
abb ideig hasznélva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

5. Uzembevétel el6tt

Figyelmeztetés!
Miel6tt beallitasokat végezne el a készuléken,
huzza mindig ki az akkut.

5.1 Védéburkolat (2-es kép/poz. 15)

® Avéddburkolat (15) véd a flrészlap (12) véle-
tlenuli megérintése eldl és mégis engedélyezi
a vagasreszletre levé tekintést.
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® Avagasok elvégzésénél a véddburkolatnak
(15) mindig fel kell szerelve és lehajtva lennie.

® Avéddbburkolatot (15) a 2-es abran mutatot-
tak szerint fel lehet hajtani.

5.2 Fiirészlapcsere (3-as kép/poz. 12)

Figyelmeztetés!

Huzza ki az akkut mielétt betenné vagy kicserélné

a flrészlapot.

® Aflrészlapok betétele vagy kicserélése
minden tovabbi szerszam hasznalata nélkul
lehetséges.

® Azingaldket (8) atkapcsolot a D pozicidra
allitani (lasd a 14-es képet).

e AfUrészlap fogai nagyon élessek.

e Kivenni a véddéburkolatot (15)

®  Nyomni flrészlapbefogot (14)
és a flrészlapot (12) Gtkdzésig a
furészlapbefogdba (14) vezetni (3-as kép). A
furészlapfogazatnak elére kell mutatnia.

® |smét vissza csusztatni a flrészlapbefogot
(14). A furészlapnak (12) a vezetégdrgben
(10) kell fektdnie.

® Ellendrizze le, hogy a flrészlap (12) feszesen
fekszik e a befogéban.

® Aflrészlap eltavolitasa az ellenkezd sorrend-
ben térténik.

5.3 A parhuzamos iitk6z6 felszerelése
(4-es kép/poz. 11)

® A péarhuzamos tkéz6é (11) a parhuzamos
vagasok kivitelezését engedélyezi.

® Eressze meg a flrészsarun (7) a parhuzamos
Utkdz6hoz levd két roégzitéesavart (13).

® Most betolni a parhuzamos Utk6z6t (11) a
flrészsaru (7) horonyaba. A parhuzamos
Utk6z6t (11) a készliléknek ugy a bal mint a
jobb oldalan lehet hasznaini.

° A vezetblécet mindig lefelé kiigazitani.
Hatarozza meg a parhuzamos 0tk6z4 (11)
mérdskalajanak a segitségével a szikséges
tavolsagot és huzza ismét meg a parhuzamos
Utk6z8 régzitéesavarjait (13).

Utasitas!

A méréskalanak a leolvasé pontja, mint a 4-es

képen mutatottan, vagy az (a) vagy a (b) pontnal

van, attol figgéen, hogy melyik oldalon lesz be-
tolva a parhuzamos utk6z6.

A flrészsaru kbzepén levé jelzés csak egy vonal

menténi vagasra szolgal és nem a méréskala

leolvasasara.

5.4 A flirészsaru bedllitasa sarkalé vagasokh-
oz (5-0s kép)

® Megereszteni a flrészsarun a flrészaru
régzitékarjat (16).

® Aflrészsarut (7) enyhén el6re huzni. A
fUrészsarut most 47°-ig balra vagy jobbra
meg lehet dénteni.

e Haa flrészsaru (7) ismét hatra lesz tolva, ak-
kor ez csak a flrészsaru (9) fogskalajan meg-
jelélt 0°-ban, 15°-ban, 30°-ban és 45°-ban
levé reteszelésekben mukddik. A flrészsarut
a megfeleld poziciéba tenni és meghuzni a
firészsaru régzitékarjat (16).

e De aflrészsarut (7) minden tovabbi nélkul
mas szdgmertékre is be lehet allitani. Ehhez
a flrészsarut (7) eldre tolni, bedlitani a kivant
szdgletet és ismét meghuzni a flrészsaru
régzitékarjat (16).

Utasitas! Sarkal6 vagasoknal el kell tavolitani a

parhuzamos Utk6zé (13) és a szilankvédd (17)

régzitécsavarjait.

5.5 Adapter a forgacselszivashoz
(6-0s kép/poz. 5)

® Csatlakoztasa ra az akkus-szuroflirészét a
forgacselszivas (5) adapterrel egy porszivora.
Ezaltal a munkadarabon egy optimalis porels-
zivast ér el. EI6nyok: Ugy a késziilékét mint
az egészsegeét kiméli. Azonkivll a munkakére
tisztabb és biztosabb marad.

® A munkanal keletkezd por veszélyes lehet.
Kérjik vegye ehhez figyelembe a biztonsagi
utasitasokat.

e Aforgacselszivashot levé adaptert (5) a
6-0s abran mutatottak szerint betenni. A
forgacselszivé adapternek (5) hallhatéan be
kell reteszelnie, ugy hogy feszesen Uljén a
flirészsaruban (7). Gérvagasoknal nem lehet
hasznalni az adaptert a forgacselszivashoz
(5).

¢ Dugja a porszivo szivotdmldjét a forgacsels-
zivéas adapterjének (5) a nyillasara. Ugyeljen
a készllékek Iégmentes csatlakozasara.

5.6 Vagasvonal vezetés

(képek 7-t61 - 9-ig/poz. 6)
A vagasvonal vezetéssel (6) pontos vagasokat le-
het, a munkadarabra felrajzolt vagasvonalak sze-
rint elvégezni. Szerelje fel a vagasvonal vezet6t
azaltal, hogy a 7-es képen mutatottak szerint
felteszi felll a fUrészsarura (7) és hagyja beretes-
zelni. Hasznalja a 0°-o0s szdgbeallitasnal levd (a)
jelzést (8-as kép) és a 45°-0s szbgbeallitasnal
levé (b) jelzést (9-es kép). A szdgbeéllitdshoz
lasd az 5.4.-es pontot.
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Figyelem! Végezzen hulladékfan prébavagaso-
kat el.

5.7 Szilankvédé (10-es kép/poz. 17)

A szilankvédé gondoskodik arrdl, hogy a meg-
munalando anyag a flrészelés ideje alatt ne
forgacsolddjon le vagy térjon ki. Tegye be, a 10-es
képen mutatottak szerint alulrdl a furészsaruba.

Tegye fel a 10-es képen mutatottak szerint alurol
a flrészsarura fel a szilankvédét (1-es pont).
Nyomija azutén hatul éssze a szilankvedét és
reteszelje azt a flrészsaruba be, azért hogy rég-
zitse (2-es pont).

Utasitas! A szilankvédét csak a 0°-u vagasoknal
lehet hasznalni és a 47°-ig terjedd sarkalo6 vaga-
soknal el kell tavolitani!

5.8 A Ll-akku-csomag feltoltése
(abrak 11-tol - 12-ig)

1. Kihuzni az akku-csomagot (d) a kézi marko-
latbdl, ennél lefelé nyomni a régzitétasztert
(c).

2. Hasonlitsa 6ssze, hogy a tipustablan me-
gadott haldzati feszlltség, megegyezik e
a fennallé haldzati fesziltséggel. Dugja a
toltékészulék (e) haldzati csatlakozdjat a du-
gaszol6 aljzatba. A zéld LED elkezd pislogni.

3. Tolja az akkut a téltékészllékre.

A 10-es pont (a toltékészilék kijelzése) alatt egy
tablazat talalhato a toltOkészuléken levd LED
jelzések jelentéseivel.

Ha az akku-csomag téltése nem lenne lehetsé-

ges, akkor kérjlk vizsgalja meg,

® hogy a haldzati aljzatban fenn all e halozati
feszlltség.

® hogy a toltékeészulék téltékontaktusain kifo-
gastalan e a kontaktus.

Ha az akku-csomag téltése még mindig nem le-
hetséges, akkor kérjik,

° atoltdkésziléket és a toltdadaptert

® és az akku-csomagot

a vevldszolgalatunkhoz bekuldeni.

5.9 Akku kapacitasjelz6 (11-es abra/poz. f)
Nyomja meg az akku-kapacitasjelzd (g) kapcso-
|6jat. Az akku-kapacitaskijelz6 (f) a 3 LED altal
szignalizalja az akku téltésallapotat.

Mind a 3 LED vilagit:
Az akku teljesen fel van téltve.

2 vagy 1 LED vilagit
Az akku elegendé fennmaradt téltéssel rendel-
kezik.

1 LED pislog:
Ures az akku, téltse fel az akkut.

Minden LED villog:

Az akku mélyen lemerult és defektes. Egy defek-
tes akkut nem szabad t6bbé hasznalni és nem
szabad tébbé télteni!

6. Kezelés

6.1 Be-/ kikapcsol6 (13-as kép/poz. 3)
Bekapcsolni:

Elész6r megnyomni a be-/kikapcsold (2) zaré-
gombjat és azutan a be-/kikapcsolot (3).

A be-/kikapcsoléval (3) lehet a I0ketszamot fokoz-
atmentesen szabalyozni. Minnél tovabb benyomja
a kapcsol6t, annal nagyobb a l6ketszam.

Kikapcsolni:
Elengedni a be-/kikapcsol6 zarégombot (2) és
elengedni a be-/kikapcsolét (3).

6.2 Ingaloket beallitasa (14-es kép/poz. 8)

° Azingaloketre (8) valé atkapcsolonal lehet
a flrészlapnak (12) a I6ketnéli ingamozgéas
erésségeét beallitani.

° A megmunkélandé munkadarabhoz hozza
lehet illeszteni a vagassebességet, vagastel-
jesitményt és vagasképet.

Az ingaloket (8) atkapcsolét a kdvetkezd allasok
egyikére allitani:

Pozicié A = lengés nélkil

Anyag: Gumi, kerdmia, aluminium, acél
Megjegyzés: Finom és tiszta vagasszélekhez,
vékony anyagokhoz (mint példaul pléh) és kemé-
ny anyagokhoz.

Pozicié B = lengés nélkil
Anyag: Mlanyag, fa, aluminium
Megjegyzés: Kemény anyagokhoz

Pozicioé C = kdzepes ingamozgas
Anyag: Fa

Pozicié D = nagy ingamozgas
Anyag: Fa

-35-

Anl_TE_JS_18_Li_SPK4.indb 35

12.11.2019 13:45:42



Megjegyzés: Puha anyagokhoz és a rostszalira-
nybani flrészeléshez

A legjobb fordulatszam- és ingaldketbeallitas
kombinacidja a megmunkaladé anyagtdl fugg.
Ajanljuk az idedlis beallitast mindig egy hulladék-
darabon térténd probavagas éltal kipuhatolni.

6.3 A vagasok elvégzése

Vigyazat!

* Biztositsa, hogy a be-/kikapcsold (3) nincs
benyomva. Csak azutan csatlakoztasa 6ssze
az akkut a készulékkel.

® Az akkus-szurdflrészt csak betett
furészlappal bekapcsolni.

® Csak kifogastalan furészlapokat hasz-
nélni. Tompa, elgérbult vagy repedezett
fUrészlapokat azonnal kicserélni

o Aflrészlabat laposan a megmunkalandé
munkadarabra helyezni. Kapcsolja be a
szuroflrészt.

® Hagyja a flrészlapot addig beindulni, amig
a teljes sebességet el nem érte. Vezesse
azutan a flirészlapot a vagasvonal mentén.
Ennél csak egy enyhe nyomast gyakorolni a
fUrészlapra.

® Fém flrészelésénél a vagasvonalat egy
megfelelé hitészerrel meg kellene kenni.

6.4 Részlegek kiflirészelése (15-6s kép)
Furjon egy furogéppel a kiflirészelendd részlegen
belll egy 10 mm nagysagu lyukat. Vezese be a
furészlapot ebbe a lyukba és kezdje el a kivant
részleg kifurészelését.

6.5 Parhuzamos vagasok véghezvitele
(16-0s kép)

® Felszerelni a parhuzamos Uitk6z6t és
megfeleléen jusztirozni (lasd az 5.3-as pon-
tot).

® Figyelembe venni a 6.3-as pont utasitasait.

® A 16-0s képen mutatottak szerint elvégezni
avagast.

6.6 Sarkalo vagasok (9-es kép)

® Megfeleléen bedllitani a flirészsarun a sz6-
gletet (lasd az 5.4-es pontot)

® Figyelembe venni a 6.3-as pont utasitasait.

® A 9-es képen mutatottak szerint elvégezni a
vagast.

6.7 LED-fény (1-es kép/poz. 4)

Az LED-fény (4) lehetévé teszi a vagashely
kiegészité kivilagitasat. Miutan megnyomta a be-/
kikapcsolot (3), automatikusan vilagit az LED-
fény (4).

7. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrész megrendelés

Veszély!
Minden tisztitasi munka el6tt kihGizni az akkut.

7.1 Tisztitas

® Tartsa a védOberendezéseket, szelléztetd
réseket és a motor géphazat annyira por- és
piszok mentesen, amennyire csak lehet.
Dérzsolje le a készuléket egy tiszta posztéval
vagy pedig fujja ki alacsony nyomas alatt
sUritett leveg6vel. Ehhez a forgacselszivas
adapterjét is eltavolitani és azt ugyszintén
sUritett levegdvel kifujni, alacsony nyomasnal.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.

e Akeészlléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznéljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
j6n viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készllékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

7.2 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartando rész.

7.3 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kbvetkezé adato-

kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatéak.
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8. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitési karok megakadalyozasahoz a készu-
lék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethet6 a nyersanyagi
korforgashoz. A készllék és annak a tartozé-

kai kilénb6z6 anyagokbdl alinak, mint példaul
fémbdl és miianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kozé. Szakszer(i
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfeleld gyUjtéhelyen. Ha nem ismer
gyujtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a koz-
ségi dnkormanyzatnal.

9. Tarolas

A késziiléket és a készlilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférhetd helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.
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10. A tolt6késziilék kijelzése

Kijelzési statusz

Piros LED

Zo6ld LED

Jelentés és teend6k

Ki

Pislog

Uzemkészenlét
Ra van kapcsolva a toltékészllék a halozatra és lizemkész, az akku nincs
a toltékészilékben

Be

Ki

Toltés

A toltékészulék a gyorstoltési izemben t6lti az akkut A megfeleld toltési
idék direkt a toltékészuléken talalhatoak.

Utasitas! A fennall6 akkutéltéstol fliggden valamennyire eltérhetnek a va-
16di toltési idok a megadott toltési idOktol.

Ki

Be

Az akku fel van toltve és hasznalatra kész.

Azutan a teljes feltdltésig kimél6 toltésre kapcsol at.

Hagyja ehhez az akkut kérulbelll 15 percel tovabb a toltékésziléken.
Teend6:

Tavolitsa el az akkut a téltékészilékbdl. Valassza le a tolt6készuléket a
halézatrol.

Pislog

Ki

Alkalmazkodo toltés

A tolt6készulék a kiméletes téltési moédban van.

Ennél az akku biztonsagi okokbdl lassabban lesz t6ltve és tobb idére van
szlUkség. Ennek a kdvetkezéek lehetnek az okai:

- Az akku nagyon hosszu ideig nem lett t6ltve.

- Az akkuhémeérséklet nincs az idealis téren belul.

Teend6:

Varja meg amig le nem zarult a téltési folyamat, az akkut ennek ellenére
tovabb lehet télteni.

Pislog

Pislog

Hiba

Nem lehetséges tovabb a tdltési folyamat. Defektes az akku.
Teend6:

Egy defektes akkut nem szabad tébbet t6lteni.

Tavolitsa el az akkut a toltékészulékbdl.

Be

Be

Hémérsékletzavar

Tul forré az akku (példaul direkti napsugarzas) vagy tul hideg (0° C alatt)
Teend6:

Vegye ki az akkut és tarolja 1 napig szobahémérsékletnél (cca. 20° C).
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa
Gyorsan kopo részek* Vezet6gorgok, akku, szilankvédd
Fogyoeszkdz/ fogyorészek™ Flrészlapok
Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

°  Mukddott mar egyszer a készilék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
o Feltiint Onnek a defekt fellépése elétt valami a késziiléken (tiinet a defekt elétt)?
o Az On véleménye szerint mi a késziilék hibas mikddése (fétiinet)?

irja le ezt a hibas miikodést.

-40 -
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkul
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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®

Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze.

®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku miiZze zpUsobit ztratu sluchu.

@

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materialG mdze vzni-
kat zdravi kodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zpUsobit ztratu viditelnosti.

-43-
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Varovani!

Prectéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatfeno. Zanedbani
pfi dodrzovani nasleduijicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1, 2, 3)
Rukojet

Blokovaci tladitko pro za-/vypinaé
Za-/Nypinaé

LED osvétleni

Adaptér pro odsavani pilin

Vedeni ¢ary fezu

Prestavitelna kluzna botka

Pfepina¢ pfedkmitu

Stupnice kluzné botky

10. Vodici kladka

11. Paralelni doraz

12. Pilovy kotou¢ (neni soucasti dodavky)
13. Zajistovaci Srouby paralelniho dorazu
14. Upinani pilového listu

15. Ochranny kryt

16. Aretacni packa pro kluznou botku

17. Ochrana proti tfiskam

©CONOOAWN

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dilCi se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

® Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

e Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi prepravé poskozeny.

e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

Akumulatorova pfimocara pila
Paralelni doraz

Adaptér pro odsavani pilin
Vedeni ¢ary fezu

Ochrana proti tfiskam
Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Akumulatorova pfimocara pila je uréena na fezani
dreva, kov(, barevnych kov( a plastli za pouziti
pfislusného pilového listu.

PFistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici
pouziti, neodpovidéa pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.
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4. Technicka data

Zdroj napéti motoru: ........cccceevcveeiieicinene 18Vd.c.
Pocet zdvihU: ........coooeeviiiiiiiee 0-2 400 min"’!
Vyska zdvihu: .....oooeiiiiiiie 25,4 mm
Hloubka fezu — dfevo: .........ccccceeeviveeeenns 80 mm
Hloubka fezu plast: .......ccccceeeeiieiiiennenne 12 mm
Hloubka fezu — Zelezo / hlinik: .................. 10 mm
Pokosovy fez: ............. az 47° (doleva a doprava)
HMOtNOSt: oo 1,6 kg
Pozor!

Pristroj se dodava bez akumulatort a bez
nabijecky a smi se pouzivat pouze s Li-lon aku-
mulatory série Power X-Change!

Li-lon akumulatory série Power X-Change se
sméji nabijet pouze pomoci nabijeGek Power X-
Charger.

Nebezpeci!
Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméreny podle normy EN 62841.

Hladina akustického tlaku L , .

Nejistota KpA ..............................
Hladina akustického vykonu L,
Nejistota K, «ovrveerieiiiiiieiicc

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mize zplsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérd) zméreny podle normy EN 62841.

Rezani dievotfisky
Emisni hodnota vibraci a, = 7,417 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Rezani kovového plechu
Emisni hodnota vibraci a, < 2,619 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Udané emisni hodnoty vibraci a udané emisni
hodnoty hluku byly zméfeny podle normovaného
zku$ebniho postupu a Ize je pouzit pro srovnani
elektrického nastroje s jinym elektrickym nastro-
jem.

Udané emisni hodnoty vibraci a udané emis-
ni hodnoty hluku mohou byt vyuZity také pro
predbézny odhad zatizeni.

Varovani:

Emise vibraci a hluku se mohou béhem
skute&ného pouzivani elektrického naradi lisit
od udanych hodnot, protoze zaviseji na zplisobu
pouzivani elektrického naradi, zejména na tom,
jaky druh obrobku se zpracovava.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

e Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

e Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pristroje.

* Prizplsobte Vas zplisob prace pfistroji.

® Nepretézuijte pfistroj.

e V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

e Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

® Noste rukavice.

Pozor!

| pFesto, ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpistl, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pristroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi Zzadna vhod-
néa ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delsi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Varovani!
Nez za€nete na pfistroji provadét nastaveni, vzdy
z néj vyjméte akumulator.

5.1 Ochranny kryt (obr. 2 / pol. 15)

® Ochranny kryt (15) chrani pfed dotknutim se
pilového listu (12) z nedopatfeni, a presto
dovoluje pohled na oblast fezani.

®  Ochranny kryt (15) musi byt pfi provadéni
fezd vzdy namontovan a sklopen.

®  Ochranny kryt (15) mdze byt odklopen
smérem nahoru tak, jak je zndzornéno na
obrazku 2.
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5.2 Vyména pilového listu (obr. 3/ pol. 12)

Varovani!

Pfed vyménou nebo vsazovanim pilového listu

vytahnéte akumulator.

® Pilové listy mGzete vsazovat nebo vyménovat
bez pouziti dalsiho naradi.

® Prepinac pro pfedkmit (8) nastavte do polohy
D (viz obr. 14).

®  Zuby pilového listu jsou velmi ostré.

® Odeberte ochranny kryt (15)

®  Upinani pilového listu (14) stlacte a pilovy list
(12) zasurite az na doraz do upinani pilového
listu (14) (obr. 3). Ozubeni pilového listu musi
ukazovat smérem dopfedu.

® Upinani pilového listu (14) nechte opét
sklouznout zpét. Pilovy list (12) musi sedét ve
vodici kladce (10).

®  Zkontrolujte, zda je pilovy list (12) v upinani
fadné upevnén.

®  Vyjmuti pilového listu se provadi v opaéném
poradi.

5.3 Montaz paralelniho dorazu
(obr.4/pol.11)

® Paralelni doraz (11) vdm umoziuje provadéni

paralelnich fezu.

®  Pro paralelni doraz povolte oba zajistovaci
Srouby (13) na kluzné botce (7).

® Paralelni doraz (11) nyni zasurite do vedeni
na kluzné botce (7). Paralelni doraz (11)
muZzete nasadit na levé nebo pravé strané
pfistroje.

® Vodici listu pokazdé vyrovnejte smérem dold.
Pomoci stupnice paralelniho dorazu (11)
nastavte potfebnou vzdalenost a zajistovaci

Srouby paralelniho dorazu (13) opét utahnéte.

Upozornéni!

Bod odectu pro méfici stupnici se nachazi u bodd
(a) nebo (b), jak je zndzornéno na obr. 4 — podle
toho, na které strané je paralelni doraz nasazen.
Znacka uprostied kluzné botky slouzi k podél-
nému fezani v pfimce a nikoli k ode¢tu hodnot na
meéfici stupnici.

5.4 Nastaveni kluzné botky pro pokosové
fezy (obr. 5)

e Uvolnéte aretacni packu (16) na kluzné botce.

®  Kluznou botku (7) lehce posurite dopfedu.
Kluznou botku Ize nyni naklorite az o0 47° do-
leva nebo doprava.

o Je-li kluzna botka (7) opét posunuta doz-
adu, funguje toto vzdy pouze v polohach
zaskoc€eni pfi 0°, 15°, 30° a 45°, které jsou
oznaceny na stupnici kluzné botky (9). Kluz-
nou botku nastavte do pfislusné polohy a
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aretacni packu kluzné botky (16) utahnéte.
® Kiluzna botka (7) mdze byt ovéem bez
problém( nastavena na jiny Uhlovy rozmér.
Kluznou botku (7) posurite dopfedu, nastavte
pozadovany Uhel a aretaéni packu kluzné
botky (16) opét utahnéte.
Upozornéni! Pfi pokosovych fezech musi byt
odebrany zajistovaci Srouby paralelniho dorazu
(13) a ochrana proti tfiskam (17).

5 5 Adaptér pro odsavani pilin (obr. 6 / pol. 5)
Pripojte akumulatorovou pfimoc&arou pilu s
adaptérem pro odséavani pilin (5) k vysavaci.
Doséahnete tim optimalniho odsavani prachu
z obrobku. Prednosti: Setfite jak pfistroj, tak
také svoje vlastni zdravi Vaée pracoviété

® Prach vznikajici pfi praci mGze byt
nebezpecény. Dodrzujte prosim bezpecnostni
pokyny.

® Adaptér pro odsavani pilin (5) nasadte tak,
jak je znazornéno na obrazku 6. Adaptér pro
odsavani pilin (5) musi slySitelné zacvakn-
out, aby pevné sedél na kluzné botce (7). U
pokosovych fez( nemuze byt adaptér pro
odsavani pilin (5) pouzivan.

® Nastréte saci hadici vaseho vysavace na ot-
vor adaptéru pro odsavani pilin (5). Dbejte na
vzduchotésné spojeni pfistrojd.

5.6 Vedeni ¢ary fezu (obr. 7-9 / pol. 6)

Pomoci vedeni ¢ary fezu (6) mizete provadét
pfesné fezy podle Car fezu, které jsou naznaceny
na obrobku. Vedeni ¢ary fezu namontujete tak, ze
ho nasadite nahofe na kluzné botce (7) a nechate
ho dole zacvaknout tak, jak je zobrazeno na obr.
7. Pfi nastavovani uhlu 0° (obr. 8) pouzijte znaceni
(a) a pfi nastavovani uhlu 45° (obr. 9) pouzijte
znaceni (b). Pro nastavovani uhlu viz bod 5.4.
Pozor! Nejprve provedte zkuSebni fezy na kousku
odpadového dfeva.

5.7 Ochrana proti tfiskam (obr. 10 / pol. 17)
Ochrana proti tfiskam slouzi k tomu, aby se zpra-
covavany material béhem fezani neodstépoval
nebo nevylamoval. Nasad'te ji zespoda na kluz-
nou botku tak, jak je znazornéno na obr. 10.

Na kluznou botku (bod 1) nasadte zespoda
ochranu proti tfiskdm tak, jak je znazornéno na
obr. 10. Ochranu proti tfiskdm nasledné vzadu
stisknéte a zacvaknéte ji do kluzné botky, ¢imz ji
upevnite (bod 2).
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Upozornéni! Ochrana proti tfiskdam muze byt
pouzivana pouze pfi 0° fezech a musi byt pfi po-
kosovych fezech do 47° odstranénal!

5.8 Nabijeni LI akumulatorového élanku
(obr.11-12)

1. Akumulétorovy €lanek (d) vytahnéte z ru-
kojeti, pfi tom stlacte zapadkové tlagitko (c)
smérem dold.

2. Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uve-
dené na typovém stitku se sitovym napétim,
které je k dispozici. Zastréte sitovou zastréku
nabijecky (e) do zasuvky. Zelena LED zacne
blikat.

3. Zastréte akumulator do nabijecky.

V bodé 10 (Indikace nabijecky) naleznete tabulku

s vyznamem indikace LED na nabijecce.

Pokud by nabijeni akumulatorového ¢lanku neby-

lo mozné, zkontrolujte:

® zda je v zasuvce sitové napéti,

® zda je bezvadny kontakt na nabijecich kon-
taktech nabijecky.

Pokud stéle neni mozné akumulator nabit, prosi-
me vas, abyste

® nabijecku a nabijeci adaptér

® aakumulatorovy ¢lanek

poslali na adresu naSeho zakaznického servisu.

5.9 Indikace kapacity akumulatoru

(obr. 11/ pol. f)
Stisknéte spina¢ indikace kapacity akumulatoru
(9). Indikace kapacity akumulatoru (f) signalizuje
stav nabiti pomoci 3 LED kontrolek.

Vsechny 3 LED sviti:
Akumulétor je pIné nabity.

2 nebo 1 LED sviti:
Akumulétor disponuje dostateénym zbytkovym
nabitim.

1 LED blika:
Akumulétor je prazdny, akumulator znovu nabijte.

Vsechny LED blikaiji:

6. Obsluha

6.1 Za-/vypina¢ (obr. 13 / pol. 3)
Zapnuti:

Nejprve stisknéte blokovaci tlacitko pro za-/
vypina¢ (2) a poté stisknéte za-/vypinac (3).

Pomoci ga-/vypinaée (3) Ize plynule ovladat pocet
zdvihd. Cim vice stladujete spinag, tim bude
pocet zdvih( vyssi.

Vypnuti:
Pustte blokovaci tlacitko (2) a za-/vypinag (3).

6.2 Nastaveni predkmitu (obr. 14 / pol. 8)

® Na prepinaci predkmitu (8) muze byt nasta-
vena sila kyvného pohybu pilového listu (12)
pfi zdvihu.

*  Prislusnému obrobku muZzete pfizplsobit
feznou rychlost, fezny vykon a vzhled fezu.

Nastavte pfepina¢ pfedkmitu (8) do nasledujicich
poloh:

Poloha A = Zadny pfedkmit

Material: pryz, keramika, hlinik, ocel
Poznamka: Pro jemné cisté hrany fezu, tenké
materialy (napf. plechy) a tvrdé materialy.

Poloha B = maly pfedkmit
Material: plasty, dfevo, hlinik
Poznamka: Pro tvrdé materialy.

Poloha C = stfedni predkmit
Material: dfevo

Poloha D = velky pfedkmit

Material: dfevo

Poznamka: Pro mékké materidly a fezani ve
sméru podél viaken.

Nejlepsi kombinace nastaveni poctu otacek a
predkmitu zavisi na zpracovavaném materialu.
Doporu€ujeme zjisténi ideélniho nastaveni vzdy
pomoci zku$ebnich fezd na odpadnim kusu ma-
terialu.

Akumulétor byl hluboce vybit a je defektni. Defekt-
ni akumulator se jiz nesmi pouzivat a nabijet!
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6.3 Provadéni feza

Pozor!

® Presvédcte se, Ze neni za-/vypinac (3)
stisknuty. Teprve poté pfipojte akumulator k
pfistroji.

e Akumulatorovou pfimocarou pilu zapinejte
pouze se vsazenym pilovym listem.

® Pouzivejte pouze bezvadné pilové listy. Pilové
listy s trhlinami nebo tupé a ohnuté pilové listy
ihned vymeérite.

® Polozte kluznou botku rovné na fezany obro-
bek. Zapnéte pfimocarou pilu.

® Nechte pilovy list rozbéhnout, az doséhne
své plné rychlosti. Poté vedte pilovy list
pomalu podél fezné &ary. Pfitom na pilovy
kotou¢ pouze mirné tlacte.

e P¥ifezani kovl by méla byt fezna ¢ara
skrapéna chladivem.

6.4 Vyfezavani otvoru (obr. 15)

Vrtackou vyvrtejte v €asti, kterou chcete
vyfiznout, 10 mm velky otvor. Zavedte pilovy list
do tohoto otvoru a zaénéte pozadovanou ¢ast
vyfezavat.

6.5 Provadéni paralelnich fezi (obr. 16)

® Namontujte a pfislusné nastavte paralelni
doraz (viz bod 5.3).

® Dodrzujte pokyny uvedené v bodé 6.3.

o Rez provadéjte tak, jak je znazornéno na obr.
16.

6.6 Pokosovy fez (obr. 9)

e PrisluSsnym zplsobem nastavte uhel na kluz-
né botce (viz bod 5.4)

® Dodrzujte pokyny uvedené v bodé 6.3.

© Rez provadéijte tak, jak je znazornéno na
obr. 9.

6.7 LED svétlo (obr. 1/ pol. 4)

LED svétlo (4) umoziuje dodate¢né osvétleni
mista fezani. LED svétlo (4) se rozsviti automati-
cky, jakmile je stisknut za-/vypinac (3).

7. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dill

Nebezpeci!

Pfed v8emi Cisticimi pracemi vyjméte akumulator.

7.1 Cisténi

e Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci
otvory a kryt motoru tak Cisté a zbavené

prachu a necistot, jak jen to je mozné. Otiete
pristroj istym hadrem nebo ho profouknéte
stla¢enym vzduchem pfi nizkém tlaku.
Odstrarite také adaptér pro odsavani pilin a
vyfoukejte ho rovnéz stlacenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

e Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydila. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

7.2 Udrzba
UvnitF pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

7.3 Objednani nahradnich dila:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu piistroje

e Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takoveé sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

9. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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10. Indikace nabijecky

Stav indikace

Cervena
LED

Zelena
LED

Vyznam a opatreni

Vyp

Blika

Provozni pohotovost
Nabijecka je pfipojena na sit a pfipravena k provozu, akumulator neni v
nabijecce.

Zap

vyp

Nabijeni

Nabijecka nabiji akumulator rezimem rychlého nabijeni. Pfislusné doby
nabijeni najdete pfimo na nabijecce.

Upozornéni! V zavislosti na konkrétnim stavu nabiti se mohou skute¢né
doby nabijeni ponékud liSit od uvedenych dob nabijeni.

Vyp

Zap

Akumulator je nabity a pfipraveny k provozu.

Poté se az do uplného nabiti pfepne na Usporné nabijeni.
Nechte akumulator v nabije¢ce o cca 15 minut déle.
Opatreni:

Vyjméte akumulator z nabijecky. Odpojte nabijecku ze sité.

Blika

Vyp

Pfizplisobené nabijeni

Nabijecka se nachazi v rezimu Setrného nabijeni.

Akumulator je pfitom z bezpecénostnich divodl nabijen pomaleji a
potfebuje vice ¢asu. To mize mit nasledujici pficiny:

- Akumator nebyl jiz po dlouhou dobu nabijen.

- Teplota akumulatoru neni v idealnim rozsahu.

Opatieni:

Pockejte, az bude nabijeni ukonéeno, akumulator muze byt i pfesto dale
nabijen.

Blika

Blika

Porucha

Nabijeni jiz neni mozné. Akumulator je defektni.
Opatreni:

Defektni akumulator se jiz nesmi nabijet.
Vyjméte akumulator z nabijecky.

Zap

Zap

Porucha teploty

Akumulator je pfili§ horky (napf. pfimé slunecni zafeni) nebo pfili§ studeny
(pod 0° C).

Opatieni:

Odeberte akumulator a ulozte ho 1 den pfi pokojové teploté (cca 20° C).
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(074

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Akumulator, Vodici kladka, Ochrana proti tfiskam
Spotiebni material/spotfebni dily* Pilovy list
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas Zzadame, abyste pfisluSnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?

® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového §titku, jsou ze zaruéniho plnéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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SK

®

Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu.

®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku mdze spdsobit poskodenie sluchu.

@

Pozor! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi moze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupuijici z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpi-
sy, pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky nastroj vybaveny.
Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov
mozu mat za nasledok uraz elektrickym pradom,
vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1, 2, 3)
Rukovat
Aretaéné tlacidlo pre vypinaé zap/vyp
Vypina¢ zap/vyp
Svetlo LED
Adaptér pre odsavanie pilin
Vedenie priamky rezu
Nastavitel'na pilovéa patka
Prepinac¢ pre vykyvny zdvih
Uhlova stupnica pre pilovu patku
. Vodiaci val€ek
. Paralelny doraz
. Pilovy kotu¢ (nie je sucastou dodavky)
. Aretagné skrutky pre paralelny doraz
. UloZenie pilového listu
. Ochranny kryt
. Aretac¢na packa pre pilovu patku
. Ochrana proti trieskam

©CONOOAWN

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predloZzenim platného dokladu o kipe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

* QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnute).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

® Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruc€nej doby.

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

Akumulatorova priamociara pila
Paralelny doraz

Adaptér pre odsavanie pilin
Vedenie priamky rezu

Ochrana proti trieskam
Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Téato akumulatorova priamociara pila je uréena na
pilenie dreva, kovu, farebnych kovov a plastov s
pouzitim prislusného pilového listu.

Pristroj smie byt pouzity len na ten t¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlce Uéel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim rué¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame ziadne zaru€né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
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aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Napajanie napatim motora: ..................... 18Vd.c.
Pocet zdvihov: .......ccccveeecvieennneee. 0-2.400 min™'
Vyska zdvihu: .....oooeiiiiiie 25,4 mm
Hibka rezu - drevo: ........ooeeecccseeeeeeen. 80 mm

Hibka rezu - plast: ......cccocevevevevenveresrnnnn, 12 mm
Hibka rezu - zelezo/hlinik: ......c....cccocvvee... 10 mm
Sikmy rez: . .. do 47¢ (vlavo a vpravo)
HMOtNOSE: ..o 1,6 kg
Pozor!

Pristroj sa dodava bez akumulatorov a bez
nabijacky a smie sa pouzivat len s litium-idonovymi
akumulatormi série Power X-Change!

Litium-ionové akumulatory série Power X-Change
sa smu nabijat len pomocou nabijagiek Power
X-Charger.

Nebezpecéenstvo!

Hluénost a vibracie

Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
europskej normy EN 62841.

Hladina akustického tlaku L, ............... 84 dB (A)
Nepresnost K, ... 3dB
Hladina akustického vykonu L, ........... 95 dB (A)
Nepresnost K, ..o, 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku mbze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 62841.

Pilenie drevotrieskovej dosky
Emisna hodnota vibracie a, = 7,417 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Pilenie kovového plechu
Emisnéa hodnota vibracie a, = 2,619 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
emisné hodnoty hluku boli namerané podla nor-
movaného skusobného postupu a mozu sa pouzit
na porovnanie elektrického pristroja s inymi prist-
rojmi.

Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
emisné hodnoty hluku sa m6zu taktiez pouzit za
ucelom predbezného posudenia zatazenia.

Vystraha:

Emisie vibracii a hluku sa mézu behom
skuto¢ného pouzivania elektrického pristroja lisit
od uvedenych hodnét, v zavislosti od prislusného
spOsobu, akym sa elektricky pristroj bude
pouzivat, predov$etkym od toho, aky druh obrob-
ku sa obraba.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

® Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

® Prispdsobte spdsob prace pristroju.

®  Pristroj nepretazujte.

eV pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

®  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

e Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie pl'uc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlh§iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Vystraha!
Akumulator vytiahnite vzdy predtym, nez budete
vykonavat nastavenie na pristroji.

5.1 Ochranny kryt (obrazok 2/pol. 15)

®  Ochranny kryt (15) chrani pred ndhodnym do-
tykom pilového listu (12) a zaroven poskytuje
moznost vizualnej kontroly oblasti rezania.

®  Ochranny kryt (15) musi byt pri vyhotovovani
rezov vzdy namontovany a sklopeny dole.
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®  Ochranny kryt (15) sa moze vyklopit nahor
tak, ako je to znazornené na obrazku 2.

5.2 Vymena pilového listu (obr. 3/pol. 12)

Vystraha!

Vytiahnite akumulator pred tym, nez budete

nasadzovat alebo vymienat pilovy list.

® Pilové listy mbZete nasadzovat alebo
vymienat bez pouzitia d'alSich nastrojov.

® Prepnite prepina¢ pre vykyvny zdvih (8) do
polohy D (pozri obrazok 14).

®  Zuby pilového listu su velmi ostré.

® Odoberte ochranny kryt (15).

e Stlacte ulozenie pilového listu (14) a zavedte
pilovy list (12) do uloZenia pilového listu (14)
az na doraz (obrazok 3). Ozubenie pilového
listu musi ukazovat smerom dopredu.

® UlozZenie pilového listu (14) nechajte znovu
skiznut naspat. Pilovy list (12) musi sediet vo
vodiacom val€eku (10).

e Skontrolujte, ¢i je pilovy list (12) pevne upev-
neny v ulozeni.

® Odstranenie pilového listu sa uskuto¢riuje v
opacnom poradi.

5.3 Montaz paralelného dorazu
(obr. 4/pol. 11)

® Paralelny doraz (11) Vam dovoluje vykonavat
paralelné rezy.

e Uvolnite obidve areta¢né skrutky (7) um-
iestnené na pilovej patke (13) pre paralelny
doraz.

® Paralelny doraz (11) zasunte do vedeni na
pilovej patke (7). Paralelny doraz (11) mézete
nasadit na lavej alebo pravej strane pristroja.

® Vodiacu listu nasmerujte vzdy smerom na-
dol. Pomocou meracej stupnice paralelného
dorazu (11) urcite potrebny odstup a znovu
dotiahnite areta¢né skrutky (13) pre paralelny
doraz.

Upozornenie!

Bod od¢itania pre meraciu stupnicu lezi na

bodoch (a) alebo (b), ako to je zobrazené na

obrazku 4, podla toho, z ktorej strany sa zasunie
paralelny doraz.

Oznacenie uprostred pilovej patky sluzi len na

pozdizne pilenie priamky a nesluzi na odditanie

meracej stupnice.

5.4 Nastavenie pilovej patky pre Sikmé rezy
(obr.5)

® Uvolnite aretacnu packu (16) na pilovej patke.

®  Pilovu patku (7) lahko potiahnut dozadu. Pilo-
va patka sa moéze naklonit az o 47° dolava
alebo doprava.
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® Ak sa pilova patka (7) znovu posunie dozadu,
tak to funguje vzdy len v prisludnych zépad-
kovych polohach na 0°, 15°, 30° a 45°, ktoré
su vyznacené na uhlovej stupnici pre pilovu
péatku (9). Pilovu patku nastavte do prislusnej
polohy a utiahnite skrutku pilovej patky (16).
® Pilova patka (7) sa v8ak bez problémov
moéze nastavit aj na ind uhlovd mieru. Pilovd
péatku (7) posurite za tymto u¢elom dopredu,
nastavte pozadovany uhol a znovu utiahnite
aretacnu packu pilovej patky (16).
Upozornenie! V pripade Sikmych rezov sa musia
odstranit aretaéné skrutky pre paralelny doraz
(13) a ochrana proti trieskam (17).

5.5 Adaptér pre odsavanie pilin (obr. 6/pol. 5)

e Zapojte Vasu akumulatorovu priamociaru
pilu s adaptérom pre odséavanie pilin (5) na
vysavag. Takto dosiahnete optimalne odsa-
vanie pilin od obrabaného materialu. Vyhody:
Chranite tak samotny pristroj, ako aj vase
vlastné zdravie. Vasa pracovna oblast okrem
toho ostane CistejSia a bezpec€nejsia.

e Prach vznikajuci pri praci méze byt
nebezpecny. Prosim, dodrZiavajte pritom
bezpecénostné pokyny.

® Nasadte adaptér pre odsavanie pilin (5)
tak, ako je to znadzornené na obrazku 6. Ad-
aptér pre odsavanie pilin (5) musi zretelne
zacvaknut, aby pevne sedel v pilovej patke
(7). V pripade Sikmych rezov nie je mozné ad-
aptér pre odsavanie pilin (5) pouzit.

® Nasadte vysavaciu hadicu Vasho vysavaca
na otvor adaptéra pre odsavanie pilin (5).
Dbaijte na vzduchotesné spojenie pristrojov.

5.6 Vedenie priamky rezu (obrazok 7-9/pol. 6)
Pomocou vedenia priamky rezu (6) mozete
vykonavat presné rezy podla priamok rezu, ktoré
su naznacené na obrobku. Namontujte vedenie
priamky rezu tak, ze ho nasadite hore na pilovu
patku (7) a dole nechate zaaretovat, tak ako to je
zobrazené na obrazku 7. Pri uhlovom nastaveni
0° pouzite oznacenie (a) (obr. 8) a pri uhlovom
nastaveni 45° pouzite oznacenie (b) (obr. 9). Pre
uhlové nastavenie pozri kapitolu 5.4.

Pozor! Vyskusat skiiSobny rez na odpadovom
dreve.

5.7 Ochrana proti trieskam (obr. 10/pol. 17)
Ochrana proti trieskam sluzi na to, aby sa obra-
bany materiél po¢as rezania neodlamoval alebo
netriestil. Nasad'te ho zdola na pilovu patku tak,
ako to je zndzornené na obrazku 10.
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Do pilovej patky (bod 1) nasad'te zospodu ochra-
nu proti trieskam podl'a zndzornenia na obr. 10.
Stlacte ochranu proti trieskam nasledne dozadu a
zaistite ju v pilovej patke, aby ste ju upevnili (bod
2).

Upozornenie! Ochrana proti trieskam sa moze
pouzivat len pri 0° rezoch a musi sa odstranit v
pripade Sikmych rezov do 47°!

5.8 Nabitie LI akumulatora (obr. 11-12)

1. Akumulator (d) vybrat von z rukovéte, pritom
stlacit aretac¢né tlacidlo (c) smerom nadol.
Porovnajte, Ci sa elektrické napatie uvede-
né na typovom $titku zhoduje s pritomnym
elektrickym napétim siete. Zapojte sietovu
zastréku nabijacky (e) do zasuvky. Zelena
kontrolka LED zaéne blikat.

Nasurite akumulator do nabijacky.

2.

3.

V bode 10 (signalizacia nabijacky) najdete
tabulku s vyznamom signalizécie kontroliek na
nabijacke.

Ak by nemalo byt mozné nabitie akumulatora,
skontrolujte prosim

® (ije v zasuvke pritomné sietové napatie.
¢i je kontakt na nabijacich kontaktoch
nabijacky v bezchybnom stave.

Ak by napriek tomu nemalo byt stale mozné nabi-
tie akumulétora, prosime Vas, aby ste

® nabijacku a nabijaci adaptér

a akumulator

zaslali naSmu zakaznickemu servisu.

5.9 Zobrazenie kapacity akumulatora

(obr. 11/pol. f)
Zatla¢te na vypina¢ pre zobrazenie kapacity aku-
mulatora (g). Zobrazenie kapacity akumulatora (f)
signalizuje stav nabitia akumulatora pomocou 3
kontroliek LED.

Svietia vSetky 3 kontrolky LED:
Akumulétor je uplne nabity.

Svietia 2 alebo 1 kontrolka LED
Akumulator ma dostatoéné zvySkové nabitie.

1 kontrolka LED blika:
Akumulator je prazdny, nabite akumulator.
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VSetky kontrolky LED blikaju:

Akumulator bol hibkovo vybity a je defektny. De-
fektny akumulator sa nesmie nad'alej pouzivat ani
nabijat!

6. Obsluha

6.1 Vypina¢ zap/vyp (obr. 13/pol. 3)
Zapnutie:

Stlaéte najprv aretacné tlacidlo pre vypinaé¢ zap/
vyp (2) a potom vypina¢ zap/vyp (3).

Pomocou vypina¢a zap{vyp (3) mdzete plynu-
lo riadit pocet zdvihov. Cim viac stladite tento
vypinag, tym viac sa zvySi pocet zdvihov.

Vypnutie:
Pustite areta¢né tlacidlo pre vypina¢ zap/vyp (2) a
vypinac¢ zap/vyp (3).

6.2 Nastavenie vykyvného zdvihu

(obr. 14/pol. 8)

Na prepinaci pre vykyvny zdvih (8) sa moze
nastavit sila vykyvného pohybu pilového listu
(12) pri zdvihu.

Podl'a druhu obrabaného materialu mézete
prispdsobit rychlost rezania, vykon rezania
ako aj obraz rezania.

Nastavte prepinac pre vykyvny zdvih (8) do jednej
z nasledujucich pol6h:

Poloha A = Ziaden vykyv

Material: guma, keramika, hlinik, ocel
Poznamka: pre jemné a Cisté rezné hrany, tenké
materialy (napr. plechy) a tvrdé materidly.

Poloha B = maly vykyv
Material: plasty, drevo, hlinik
Poznamka: pre tvrdé materialy

Poloha C = stredny vykyv
Material: drevo

Poloha D = velky vykyv

Material: drevo

Poznamka: pre makké materialy a pilenie v sme-
re vlakien
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Najvhodnej$ia kombin&cia nastavenia otacok

a vykyvného zdvihu je zavisla od druhu spra-
covavaného materialu. Odporu¢ame vzdy zistit
idealne nastavenie pomocou skusobného rezu na
odpadovom kuse.

6.3 Vykonavanie rezov

Opatrne!

® Zabezpecte, aby nebol stla¢eny vypinac/
zapinac (3). Az potom pripojte akumulator na
pristroj.

e Akumulatorovu priamodciaru pilu zapinajte len
vtedy, ked' uz ma zalozeny pilovy list.

® Pouzivajte len pilové listy v bezchybnom sta-
ve. Tupé, ohnuté alebo natrhnuté pilové listy
je potrebné okamzite vymenit.

® Umiestnite podstavec pily celou plochou
na obrabany predmet. Zapnite priamodiaru
brusku.

® Nechajte najprv pilovy kotué rozbehnut, az
kym nedosiahne plInu rychlost. Potom pomaly
vedte pilovy koti¢ pozdiz &iary rezu. Pritom
vytvarajte na pilovy kotu¢ len vel'mi l'ahky tlak.

®  Pripileni kovu by sa mala natierat ¢iara rezu
vhodnym chladiacim prostriedkom.

6.4 Vyrezavanie segmentov (obr. 15)
Vyvrtajte pomocou vitacky 10 mm vel'ku dieru vo
vnutri segmentu, ktory chcete vyrezat. Zavedte
pilovy list do tohto otvoru a zaénite vyrezavat
pozadovany segment.

6.5 Vykonavanie paralelnych rezov (obr. 16)

© Namontujte paralelny doraz a prisluéne ho
nastavte (pozri bod 5.3).

© Dbaijte na pokyny uvedené v bode 6.3.

® Rez vykonajte tak, ako je zobrazené na ob-
razku 16.

6.6 Sikmy rez (obr. 9)

© Nastavte prislusny uhol na pilovej patke (pozri
bod 5.4).

® Dbajte na pokyny uvedené v bode 6.3.

® Rez vykonajte tak, ako je zobrazené na ob-
razku 9.

6.7 Diédové svetlo LED (obr. 1/pol. 4)

Svetlo LED (4) umozriuje pridavné osvetlenie
miesta rezu. Svetlo LED (4) sa rozsvieti automati-
cky, ked stlacite vypinac¢ zap/vyp (3).

7. Cistenie, tudrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred v8etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite akumulator.

7.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé
Strbiny a kryt motora vzdy bez prachu a
necistdt, ako je to len mozné. Utrite pristroj
Cistou utierkou alebo ho vycistite vyfukanim
stlatenym vzduchom nastavenym na nizky
tlak. Odstrarite aj adaptér pre odsavanie pilin
a takisto ho vydcistite vyfukanim stlacenym
vzduchom nastavenym na nizky tlak.

* Odporu¢ame, aby ste pristroj ¢istili priamo po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidl§; tieto prostriedky by monhli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvysuije riziko Urazu elektrickym prudom.

7.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie
diely vyzadujuce udrzbu.

7.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

® Vyrobné Cislo pristroja

e Identifikacné &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info
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8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z rbznych materidlov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
déacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informujte sa
prosim na miestnej samosprave.

9. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi

5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginélnom baleni.
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10. Signalizacia nabijacky

Stav signalizacie

Cervena
LED

Zelena
LED

Vyznam a opatrenie

Vyp

Blika

Pripravena k prevadzke
Nabijacka je zapojena na siet a pripravena k prevadzke, akumulator nie je
v nabijacke.

Zap

Vyp

Nabijanie

Nabijacka nabija akumulator v rychlo nabijacom rezime. Prislusné doby
nabijania najdete priamo na nabijacke.

Upozornenie! Podl'a pritomného stavu nabitia akumulatora sa mézu
skutoéné doby nabijania ¢iasto¢ne odliSovat.

Vyp

Zap

Akumulator je nabity a pripraveny na pouzitie.

Potom sa po Uplnom nabiti prepne do udrziavacieho nabijania.
Za tymto uc¢elom nechajte akumulator priblizne 15 minut dihSie na
nabijacke.

Opatrenie:

Vyberte akumulator z nabijacky. Odpojte nabijacku zo siete.

Blika

Vyp

Prisposobené nabijanie

Nabijacka sa nachadza v rezime Setrného nabijania.

Pritom sa akumulator z bezpe¢nostnych dévodov nabija pomalSie a potre-
buje viac ¢asu. Toto mdéze mat nasledovné priciny:

- Akumulator sa vel'mi dlhu dobu nenabijal.

- Teplota akumulatora nelezi v idealnom rozsahu.

Opatrenie:

Pockajte do ukoncenia procesu nabijania, akumulator je mozné napriek
tomu d'alej nabijat.

Blika

Blika

Chyba

Proces nabijania uz nie je mozny. Akumulator je defektny.
Opatrenie:

Defektny akumulator nesmie byt nad'alej nabijany!
Vyberte akumulator z nabijacky.

Zap

Zap

Tepelna porucha

Akumulator je prili§ horuci (napr. priame slne¢né ziarenie) alebo prili§ stu-
deny (pod 0 °C)

Opatrenie:

Vyberte akumulator a skladujte ho 1 den pri izbovej teplote (cca 20 °C).
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SK

Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Akumulator, Vodiaci valéek, Ochrana proti tries-
kam
Spotrebny material / spotrebné diely* Pilovy list
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

®  VSimli ste si nieco pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vyluéené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Stichsége TE-JS 18 Li / Ladegerit Power-X-Charger (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/53/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/68/EU Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012 ’
Notified Body: Emission No.:

[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-11; EN 62233; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 19.08.2019 ﬂm/ Nl st

Andreas Weichselyartﬁer/General-Manager Yang/Product-W \agement, =
First CE: 12 Archive-File/Record: NAPR012552
Art.-No.: 43.212.00 1.-No.: 11025 Documents registrar: Christoph Egginger
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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